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LIGHT ARMO
VEHIGLE

1/35 MILITARY MINIATURE SERIES NO.368

1/35 SYFY—S=F2PYU—XNO.368
fE BRI SEERFPHRENES (LAV)

READ BEFORE ASSEMBLY
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ACAUT‘ON @®Read carefully and fully understand the

instructions before commencing assembly. A supervising adult should also
read the instructions if a child assembles the model. @When assembling this
kit, tools including knives are used. Extra care should be taken to avoid
personal injury. @Read and follow the instructions supplied with paint and/or
cement, if used (not included in kit). Use plastic cement and paints only. @
Keep out of reach of small children. Children must not be allowed to put any
parts in their mouths or pull vinyl bags over their heads. @Some parts have
sharp edges. Take care when handiing.
N

A

A VORSICHT @Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, sollten
Sie alle Anweisungen gelesen und verstanden haben. Falls ein Kifd das Modell
zusammenbaut, sollte ein beaufsichtigender Erwachsener die Bauanleitung eben-
falls gelesen haben. @Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge
einschiieBlich Messer verwendet. Zur Vermeidung von Verletzungen ist besondere
Vorsicht angebracht. @Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden (nicht im
Bausatz enthalten), beachten und befolgen Sie die dort beiliegenden Anweisungen.
Nur Klebstoff und Farben fir Plastik verwenden. @Bausatz von kleinen Kindern
fernhalten. Kindern darf keine Maglichkeit gegeben werden, irgendwelche Teile in
den Mund zu nehmen oder sich Plastiktlten Gber den Kopfzu ziehen. .Einige Teile
haben scharfe Kanten. Passen Sie bei der Benutzu ng entsprechend auf.

A PR ECAUTI ONS @Bien lire et assimiler les instructions avant

de commencer Fassemblage. La construction du modéle par un enfant
doit s'effectuer sous la surveillance d'un adulte. .L‘assemblage de ce kit
requiert de l'outillage, en particulier des couteaux de modélisme. Manier les
outils avec précaution pour éviter toute blessure. @Lire et suivre les instructions
d'utilisation des peintures et ou de la colle, si utilisées (non incluses dans le kit).
Utiliser uniquement une colle et des peintures spéciales pour le polystyréne. @
Garder hors de portée des enfants en bas age. Ne pas laisser les enfants mettre
en bouche ou sucer les pigéces, ou passer un sachet vinyl surla téte. @Certaines
piéces du modéle ont des rebords acérés. Manipuler avec précaution.
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PAINTS REQUIRED

BREBTROI—ITY. IV HF—D

hZ—Fni—cERLELE.
This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.

X-6 @#L->¥ [ Orange / Orange / Orange

XF-5 @77 M ')—2 / Flat green / Matt Grin / Vert mat

X-7 @LvF/Red/Rot/Rouge
X-8  @LE/ IO~/ Lemon yellow / 7 Ib / Jaune citron

XF-15 @75 b0y 5a 1 at flesh / Fleischfarben Matt / Chair mate

XF-16 @7 Z ¥ F7ILE / Flat aluminum /
Matt Aluminium / Aluminium mat
XF-21 @A# / Sky / Himmel / Ciel
XF-57 @/ %7 / Buft / Lederfarben / Ch
XF-58 @)—74")—> / live green / Olivgriin / Vert olive foncé
XF-63 @v—< %L [ German grey /
D hes Grau / Gris panzer

XF-64 @Lv ¥ I Red brown / Rotbraun / Rouge brun
XF-85@5/\—75%% { Rubber black /
pey o o5 ! k

X-10 @#A4)L / Gun metal / Metall-Grau / Gris acier
X-11 @~O—Ljlii— / Chrome silver /
Chrom-Silber / Alumini romé
@+=50x75v+ / Semi gloss black /
Seid I Sct z / Noir satiné
@)% —7)L— / Clear blue / Klar-Blau / Bleu franslucid
@57 —#L/J | Clear orange { Klar-Orange / Orange translucide
@)% —LwF / Clear red / Klar-Fot / Rouge lucid
@/\—%5%")—> | Park green / Grasgriin / Vert pré

RECOMMENDED TOOLS

TS-90@%EE (M EAHE) /

(LP-25) Brown (JGSDF)} / Braun (JGSDF) /

(XF-72) Brun (JGSDF)

TS-91 @R (B _EERTRe) /

{LP-26) Dark green (JGSDF) / Dunkelgron (JGSDF) /
((F-73) Vert foncé (JGSDF)

TS-70@O0DE (F L EiliEy) /

(LP64) Olive drab (JGSDF) / Braun-Oliv (JGSDF) /
({F-74) Vert olive (JGSDF)

X-2 @71k / White / WeiB / Blanc

X-18

X-23

X-27
X-28

z / Noir

(AEISIR) RS A e ﬁi| ] +ESAI— M)
Recommended tools Instant cement NS | + Screwdriver (medium)
Benoti Werk Sekundenkleber + Schraubenzieher (mittel)

m gtes Wer Ll Colle rapide i Tournevis + (moyenne)
Outillage nécessaire ;k‘;‘; f;ﬂ :—f =z cnife

cutters = ] odeling kni

I . Seltenschnokder L E J Modeliermesser

=2 nce coupan outeau de m 5
(oxFeoR) | ety P ez (FuIm, 1.2m) A
el Tweezers Pin vise {1mm, 1.2mm drill bit) (= 1 I-]
Colle Finzette s, e mamssoeame) Schraubstock (Tmm, 1.2mm Spiralbohrer)

Précelles Qutil & percer (1mm, 1.2mm de diamétre)
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INSTANT CEMENT

“* Remove any paint or oil from cementing
surface before affixing parts.

* Use only a small amount of cement. Too

much cement will make joints turn white
and lose adhesion.

% Do not use old cement. Test cement first with
unnecessary parts such as sprues before use.
% Carefully read instructions on use before
cementing.

SEKUNDENKLEBER "
*Entfernen Sie alle Farbe und Offlecke von
der Klebeoberfliche bevor sie Teile ankleben.
*Verwenden Sie nur geringe Mengen
Klebstoff. Bei zuviel Klebstoff kann sich die
Verbindung verschieben und die Haftkraft
verloren gehen.

*Vorwenden Sie keinen alten Klebstoff.
Testen Sie den Kleber vor der Anwendung
zuerst mit nicht bendtigten Teilen etwa vom

Spritzling.
% Vor dem Kleben die Gebrauchsanleitung
sorgfaltig lesen.

COLLE RAPIDE

*Enlever les traces de peinture ou de
graisse des surfaces de contact avant de
coller les piéces.

“ ['utiliser qu'une petite quantité de colle.
Un excés peut blanchir les lignes de joint et
limiter I'adhésion.

e pas utiliser une colle périmée. Tester
la colle sur des pigces inutilisées comme
des morceaux de grappes avant utilisation
effective.

*lire soigneusement les
avant de coller.

instructions

% Choose 1 marking option from [{ to

ZOFy MI3EEOI—F > JHFhET.
*REDRL T —F S/ EESEI [ Tk B OENMIBATL XD, 2 AT THROMIHBEICEDHEH

HYET, HAEPICIERENREICSC THBOM TP EFITI T, BERETTIEEL,
[® on separate sheet, and follow the relevant instructions in this manual.

Y Eine Version von [} - [# auf separate Beiblatt auswéahlen und dann die entsprechenden Anweisungen der Bauanleitung befolgen.
% Choisir une option de marquage de J1 a[& sur le feuillet séparé, et suivre les instructions correspondantes dans ce manuel.

Y CERERER s
5th Company, 34th Infantry Regiment

E] (B RS R ¥RRS P KPR Ba i)
Armor Combat, Amor School Regiment

(HEFASELERE (AR RPRIE i)
Reconnaissance Unit, Armor School
Regiment

ASSEMBLY

HEDIEULER ) /Notused. ------

Nicht verwenden. / Non utilisées.

QHTIRAMOPTREREROGVE SRR T BTRELET,

Tl @When no color is specified, paint the item with body color.

£%z| @Wenn keine Farbe angegeben ist, Teile mit Karosserie-Farbe bemalen.

t==! @Lorsqu'aucune teinte n'est spécifiée, peindre dans la couleur de la carrosserie.

----eo- B3x1, B11,B39,B40,B41,B42,

B44,B45,B48, B54, D8

YAR 3 OBHIIT
Suspension
Aufhéngung
Suspension

P> g A2
Xloeg

HHVE
Poly cap

RFrwd
Poly cap

Kunststofi-Nabe
Piéce de jonction

P

Do not cement.
Nicht kleben.
Me pas coller.

Kunststofi-Nabe

A28

pUE S &

Poly cap
Kunststofi-Nabe
Piéce de jonction

XF-73

COR—VOMRGITEE LEEA.

2



f24 0y FOmY{FiF
Attaching tie-rods
Einbau der Spurstangen
Fixation des biellettes

Al18

XF-73 g

A19
B A 3 DEY FAFHIAZTFER. £l _J ¥ +AMBRLOBER ICIEMBEENEER
Attaching suspension % Do not overtighten. " LTL R,
Radaufha Einb “*Micht ganz einschrauben. Affix parts to die-cast metal component using CA cement.
.a a_u angung-tin a_u “Me pas serrer trop. Die Teile aus Metall-Spritzguss mit Sekundenkleber anbringen.
Fixation de la suspension Fixer les piéces a l'élément en métal moulé avec de la colle cyanoacrylate.
{A25) {A26)
XF-73 XF-73 =@

2~ M AT
2x6mmEy £ L @ AN
Tapping screw . =

Schneidschraube

Vis taraudeuse ‘ | <
*ERDYA XITE DT FS A1 —RHBMALTEEL, (b 2xamzve>ser - TR [forE
¥ Use suitably sized screwdriver. Tapping screw = S
“Einen passenden Schraubenzieher verwenden. Schneidschraube é \
JrUtiliser un tournevis de taille appropriée. Vis taraudeuse

BTROBSOAST FT—oE23VET.
Number of decal to apply.

Mummer des Abziehbildes, das
anzubringen ist.

Muméro de la décalcomanie a utiliser.

RE OBt
Attaching interior parts
Einbau der Innentsile
Fixation des aménage-
ments intérieurs

o0 I

= N,
J T 2x6mm &y EYFER

T Tapping screw
— Schneidschraube
Vis taraudeuse




Driver ) XF-5:1 @Instruction shows paint mixing ratios.
+XF-57 1 @Die Anleitung zeigt das Mischungsverhaltnis der Farben an.
@ Les instructions indiquent les proportions des mélanges.

e FSa1i—omY EES®IOVT @ERNBAR. BB%E1  1OLETHELES,

Fahrer

Conducteur
——-B59 XF-63 XF-64
Jv—r :HE{‘F*J E3 XF-15,
Rear seats Make2. * O TEYUITET
Ricksitze Y7231 anfortigen. Wiitoch at %ep?z
i 6 n anbringen.
Sieges arriere K Fixer a I'étape (3. & ]
B57._
- J
X-18 —_
B14

*EDLS BT ET B55.
JrAttach as shown.

Y% GemaB Abbildung anbringen.
installer comme indiqué.

X-18

ey
H{EDTIT * VA RIEETEDRET
Making holes in body I b = — IEMITET.

Bohrungen in der Karosserie J X Make holes at angle shown.
Percage de trous dans _ - JrLocherim gezeigten Winkel bohren.
la Canossonn *Percer des trous a I'angle montré.

B[C

FFa —E(] \ =
Karsais (1 nm) NN 2
; J =

Carrosserie fﬁ pe

B v i} I /
- N7

ERONERIT ET, Y,
Make holes. b
Loch machen.
Percer des trous. imi im | L ﬁ

Ay a1 R— FOHFIT

Dashboard
Armaturenbrett
Tableau de bord
¢AQY XF-74 x-’ta
X8 | . JAN

T AR

A9




{F—ILS1 )
Taillights
Riicklicht

Feux arridre
X-27

«D7»

*ARMHSRELET, I:- E

% Paint from inside.
“\on innen bemalen. ,
*Peindre de l'intérieur.  ¥-26 X1

KT O {FiF
Attaching body

Aufsetzen der Karosserie
Fixation de la carrosserie

* TGRS SERY
fHrEv.

“ Slightly pull apart body
when attaching.

“Fixer la carosserie en
I'écartant légé

RTOBIENVERYET,
off.

Wegschneiden.

Deggotmer.

{Zaxri—F)
Front guard
Vorderschutz
Protection avant

{Rr—Ibd
Wheels
Réader
Roues
KMEEVEDL
JMake 4. j
%4 Satz anfertigen. [
% Faire 4 jeux. :

1Y
Tire
Reifen
Pneu




HA—IL O FiF
Attaching wheels
Einbau der Rader
Fixation des roues

(A34) {A33)

XF73  XF72
n ¥ L 1
® !

XF-85 XF-85

(Zaxbko1A>E7) XF-85 A4
Windshields \
Windschutzscheiben

Pare-brises
XF-85

{RD

@ 70z koA 2 FooRY iFiF
Attaching windshields {R)
Anbau der Windschutzscheiben

Fixation des pare-brises

* 70OV I FRESRICEELTIREEL, e,
% Note difference between right and left
windshields.

“Den Unterschied zwischen rechter und
linker Windschutzscheibe beachten.
“rMoter les pare-brises droit et gauche
différents.

6 35368 JGSDF Light Armored Vehicle (11056795)



[VAVEd ovid ] *EOMUEICERYITET,
Back door Y Attach as shown. {B28y P
a i i Inside
Hockiiir % GemaB Abbildung anbringen. !
Yinstaller comme indique. Innenseite
Porte arriére Intérieur
E10 D1 @P

| Al x-18

X-23

[l _@=xFs8

ZaxkF7) Wy (R
Front doors By

Vordere Tiren
Portiéres avant

(UL
Rear doors
Hintere Tiren
Portigres arriére
E13
%

%18 N

X-23

b

FrFoOmI {3 7O kRE7 (LY S
Attaching doors Front door & FTIRMRIRTS.
Tiren-Einbau — Vordere Tar JAttach dt?qrs in open or
Fixation d o Portiére latérale avant closed position.

ion des portiéres % Die Tiren e ::
gedfinet oder geschlossen
anbringen.
“rFixer les portiéres en

v k7 (LY position ouverte ou fermée.
Rear door
Hintere Tar
Portiére latérale
arriére

IAVE-S i
Back door
Hecktir
Porte arriére

(B10)
O %
X18 / zav k7 {RY
*EFICEE. 4 Front door
JNote direction.  B21 UvE7 (RY Vordere Tir.
JAuf richtige Rear door Portiére latérale avant
Platzierung achten. Hintere Tir

hloter le sens. Portiére latérale arriére




=21\ FORHPHIIT
Roof hatch
Dachluke
Trappe de toit

{B15,B34»

F AR ROV E T
“Remove for closed hatch.
Y Bei geschlossener Luke entfernen.
 Enléver pour trappe fermée.

b=y FORFF {FARAED
Attaching roof hatch
Anbau der Dachluke
Fixation de la trappe

\ *EOLSICEIFITET.

o *Attach as shown.

% GemaB Abbildung einbauen.
*Fixer comme indiqué.

& ABER SR DB 1T :z%—x?-m—&mu =T :EGJJ:-‘JEER‘J HIET

5 "Apply mirror stickers. Attach as shown.
gg?ecslhil:;lgnr?jaerr?-laer(t?kteile *Spiegel-Aufkieber anbringen. Y GemaB Abbildung einbauen.
Fixation des piéces arriére YApposer les stickers de miiroirs. % Fixer comme indiqueé.

{E4D (=

) T
[] D X-18 i} ® &= x18 B




@ {76mmFEERFE S LD

T6mm smoke dischargers

76mm Nebelwerfer
Lance-fumigénes de 76mm

XF-74

E8

XF-74

{5.56mmiRa & MINIMI)
@ MINIMI 5.56mm machine gun IB

MINIMI 5,56mm Maschinengewshr

Mitraillouse MINIMI de 5,56mm
B50
x1a®
X-10
: l B47
B49—&} ®, 0

Swv 7L —LoORY T3
m Attaching stowage rack E]
- Anbau der Zubehdrhalterung
Fixation du rack de

rangement :‘:ﬂ

/s

| f{x —
M

=l === { \
4 uHR Y g




JAPAN GROUND SELF DEFENSE FORGE

LIGHT ARMORED VERIGLE
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B EERTOBEPREEE. EFERLL
TERBLIFEOIBREHIREIATVET,
EREMEIIEFRTEEERVET 6.
HENNE—HRESEELBVELE. F
ML/ L — ForisEIichiE
HHARVBASATVALOTY. RiEHE
SRS S R SI0DRTEE. PR
A EEom #IciEE Y h. BB —2
BRATFIWTL— M EERWTHINT
WY, ERPEHRG M 0ERIZHET
BRic2=vhHS— -FoVIVER, =F+AIL
#H. Fvh—EH. A7L—EHOBES
TiREmLELE,

Painting the Light Armored Vehicle

The Light Armored Vehicle is painted in

Japan Ground Self Defense Force standard
colors Dark Green and Brown; the camou-
flage pattern sometimes differs as each
vehicle is repainted by its unit, and often
also during maintenance or before
parades. Smoke dischargers and other
external accessories are painted in Olive
Drab. Unit name markings are on hull front
and rear. Unit logos are applied using
methods such as stenciling. Painting
instructions for details are indicated during
assembly.

Lackierung des Leicht Gepanzerten Fahrzeugs
Das leichte gepanzerte ist in mit den
Standardfarben der JGSDF Dunkelgriin und
Braun lackiert. Das Tamschema ist teilweise
unterschiedlich, da jeder Panzer durch die
Einheit lackiert wurde durchaus auch bei der
Instandsstzung oder vor Paraden. Nebelwurf-
becher und andere Anbauteile sind in

Dunkeloliv lackiert. Die Einheitsabzeichen
befinden sich an der Wanne jewsils vorne und
hinten, dabei werden die Logos der Einheiten
mit Schablonen aufgemalt. Die Bemalungs-
hinweise befinden sich bei den sinzelnen
Bauschritten.

Peinture du Light Armored Vehicle

Le Light Armored Vehicle est peint dans les
couleurs standards de la Force
d’Autodéfense Terrestre Japonaise, vert
foncé et brun ; le schéma de camouflage
varie car chague engin est repeint en units,
pendant la maintenance ou avant des
défilés. Les lance-fumigénes et autres
accessoires extérieurs sont peints en Olive
Drab. Les marques de 'unité apparaissent
a l'avant et & larriére de la caisse. Les
symboles d'unité sont appliqués avec des
pochoirs. Les informations de mise en
peinture des détails sont fournies sur la
notice d’assemblage.

(RZ 1 F—o D))
DL —o BN TYVIREE T,
@R—VEHDIERBII0MELVRLTHS
2FINEOHRDEICEBEET,
REMDIILEFTHSE. BdLTalc<—
DEASA FEETETIVICBLTIEEL,
@IRITLLKEDHTI—7EHSLEH S,
ELWMEBICFSLET.

GPhShifh TI—7ORRIDTaERLE
LaHS, L35Il TKIELEVET,
DECAL APPLICATION

(1)Cut off decal from sheet.

(2Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and place on a clean cloth.

(@Hold the backing shest edge and slide
decal onto the model.

#Move decal into position by wetting decal
with finger.

(®Press decal down gently with a soft cloth
until excess water and air bubbles are
gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
(D)Abzichbild vom Blatt ausschneiden.
@Das Abziehbild ungefahr 10 Sek. in
lauwarmes Wasser tauchen, dann auf
sauberen Stoff legen.

(3)Die Kante der Unterlage halten und das
Abziehbild auf das Modell schieben.

@Das Abzichbild an die richtige Stelle
schieben und dabei mit dem Finger das
Abziehbild naBmachen.

(3)Das Abzichbild leicht mit einem weichen

i

Tuch andriicken, bis {berschiissiges
Wasser und Luftblasen entfernt sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
(DDécoupez la décalcomanie de sa feuille.
(@Plongez la décalcomanie dans de I'eau
tibde pendant 10 secondes environ et
poser sur un linge propre.

(3Retenez la fouille de protection par lo
cité et glissez la décalcomanie sur le
modale réduit.

@Placez la décalcomanie a I'endroit voulu
on la mouillant avec un de vos doigts.
(®Pressez doucement la décalcomanie
avec un tissu doux jusqu'a ce que I'eau en
oxcés ot les bulles aient disparu.

EREREERICDLNT

For use in Japan only!

KB REE{LEEY. ZDL
B3 TOATy A—HE
ShicHhRET—H—EZE
RIETT AW ET,
e, S HART—Y—E
AICEEC AN THESE.
HROBFAETTENLTHTE
BTEET. FLEEHD
AAR—Y—EXAETERW
b

@ (BEEBOEE)
SEROHAFREOEEMICFOUR MBI
ITEMES, R5—/l. BR%H. BRR. BRI—
F. SE BT CRASEE L, A A M I
BEEBEESLEBE VLY, OEES-
00810-9-1118, MAE %" () 23 ¥ THIWAL
FEEL,

@ (REBROTFIAE)
=R RICIIR THE & F B0kt 300FI+8) %
CRBVLEITNE, BEFER—LR—Tk
UREIHRIC LB T EESBBIFVELET,

@ (F3 ¥ H—FOTHIME

A=y hH—FECHAMADBE. RERCHEELE
AROOEEFEEL LY ET, CREXIFEE
FTeER—LN— TR BB LET.

T422-8610 B#ETHEL A BEFI-7 |
HAEHZSY HRAEZT—H—EAF
{BERLEbEEREES) :
: 1 054-283-0003
: ®503-3899-3765 (WE~AMER)
BT EERBOL, SHUIEOR L FEOELET, |
CHRET—Y—ERTFLR} :
: https://tamlya.com/Japan/customer/
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ITEM 35368

KA (i 2) 12201 SEOREED SO TT. NI XD I
HEESEAABVRET AT A LT, S AR sE
AT XV, OV L FREYIDET)

; na% Al . R

M M : B e s s 540/ +#i 19333206
‘-/,g....-, ------ 600/ +#i 15493003

— — P L R ——— 600 +#i 19003650
Military Miniature B/i—y-- - 6503 +# 19006759
Dit—ye- -+--330/3 +# 19003652

o7 i 1 PR 440F3 +# 19006760

www.famiya.com

S PREERY £+ v 7 £RET)- -380M +5 19403103

300F3 +#i 11403549
240F +# 11423020
320 +# 11056795
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing replacement parts, please take or
send this form to your local Tamiya dealer so that
the parts required can be correctly identified.
Please note that specifications, availability and
price are subject to change without notice.

Parts code ITEM 35368
19333206

15493003+ -+

19003650

19006759

19003652

19006760

19403103 - Tire Bag (Poly Cap, Metal Parts included)
1 1 403549 aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa Decals
1 1 42302[‘ CE I Mimr Stlcke.l"
1 1 ()56?95. AEsss s sEsEaE e e |ﬂSt['l..IGtiDI'IS
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JAPAN GROUND SELF DEFENSE FORGE

LIGHT ARMORED VEHIGLE
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HENew solutions for new challenges
The breakup of the Soviet Union and easing of Cold War
tensions seemed to avert the immediate threat of global war; one
by-product was, however, a rise in the importance of other
security threats including civil and religious wars and terrorism,
which required re-organization of security forces. In the case of
the Japan Ground Self-Defense Force (JGSDF), it meant a
re-emphasis on mobility in the face of potential enemy guerrilla
and special ops incursions.
One keystone of a speedier defense was a mobile armored car,
that could wtilize civilian infrastructure while enjoying greater
survivability than its wnarmored JGSDF predecessors, along
similar lines to the French Panhard VBL and the U.S. Joint Light
Tactical Vehicle. Development began in 1994, with the former
Defense Agency coordinating a number of experienced contrac-
tors. Seven prototype cars were completed after 1997, and
underwent testing at the hands of the JGSDF through the year
2000. Resulis were favorable, and 1n November 2000 the Light
Armored Vehicle was approved for use with units. Incidentally,
it appears that the usual official Type designation was not
applied 1n order to keep ongoing development of the vehicle
flexible and free of red tape.

Procurement of the Light Armored Vehicle began 1n 2001-02,
with 102 completed in the first year, and 149 1n 2002-03, when
deployment with units also began. From 2003-04, Japan Air
Self-Defense Force (JASDF) procurement also commenced.
Ergonomic, section-based design and the use of parts from the
private sector saw a drop 1n the cost per unit from ¥35 million to
around ¥30 million (approximately US$300,000) by 2010-11.
HMDesign
The 4x4 Light Armored Vehicle body is welded, sloped
high-strength low-alloy steel plate that 1s able to withstand
frontal fire from 12 7Tmm heavy machine guns, and fire to its
sides from 7.62mm rifle rounds.

At the front of the vehicle 1s the engine, ahead of the cabin and a
rear stowage area. The crew are protected by dual bullet-proof
glass windshields and can enter and exit through dual doors on
erther side, each of which has a small observation hatch at its top.
These were strengthened on domestic specification vehicles
from 2003, and brackets for spare tire and fuel can were also
added, improvements based upon feedback from peacekeeping
units in Iraq.

A split hatch 1s installed in the roof of the Light Armored
Vehicle, and while it does not have a permanent weapon, its gun

mount can be fitted with the 5.56mm MINIMI machine gun,
Type 01 Light Anti-Tank Guided Missile, and other hand-held
ordnance. Some vehicles 1n Iraq and subsequent international
activity were fitted with wire cutters and an armored cover
around the gun mount, while command cars are given quadruple
smoke dischargers rear left and right.

Power 1s provided by a 160hp inline-4 turbocharged diesel
engine, with torque converter and four-speed transmission (plus
one reverse), allowing road speeds of up to 100km/h, and
climbing of inclines up to 30 degrees. Four-wheel independent
suspension i1s double-wishbone at the front and semi-trailing
arm at the rear, and uses run-flat tires that allow the vehicle to
temporarily overcome punctures.

By 2016, a total of 1,818 Light Armored Vehicles had been
manufactured for the JGSDF. and a further 119 for the JASDF.
EDeployment
Following a major reorganization of the JGDSF, in March 2019 a
number of units that had deployed the Light Armored Vehicle —
such as the Fuj1 School Brigade Tank School Unit, and the Eastern
Army Combined Brigade 1st Armored School Umit — were
abolished and replaced with a new Armor School Regiment umt.

Light Armored Vehicles are generally deployed in JGSDF
Infantry and Armored units,
which can transport them
using C-130 transport aircraft,
and even airdrop them into
areas where landing 1s
impossible. Likewise, CH-47
helicopters can also be used to
transport them, making the
vehicle a valuable tool in the
defense of smaller islands 1n oy
the Japanese archipelago, and Bt
an integral component of '
JGSDF Infantry units.

Light Armored Vehicle Specifications

@®Length: 4.4m  @Width: 2.04m  @Height: 1.85m
@Weight: approx. 4.5tons  @Crew: 4

@Engine: Liquid-cooled 4-stroke diesel (160hp)
@Naximum Speed: 100km/h

@Range: 500km  @No fixed armament

HNeue L&sungen fir neue Herausforderungen
Das Ausemanderfallen der Sowjetumion und das Ende der

Spannungen des kalten Krieges schienen das Risiko eines
globalen Konflikts zu minmmieren; ein Neber.rpmduln war jedoch
der Anstieg anderer Sicherheitsprobleme, wie Biirger- und
Religionskriege und des Terronismus, was letztlich eine andere
Orgamsation der Sicherheitskrifte erforderte. Im Fall der
Japanischen Selbstverteidigungskrifte (JGSDF) musste man sich
wieder mehr der Mobilitiit zuwenden, angesichts von Guenlla-
und Spezialoperationen.

Ein Meilenstein einer schnelleren Verteidigung war ein mobiles
Schutzfahrzeug, welches zivile Infrastruktur nutzen konnte und
eme hihere Uberlebensfihigkeit als die Vorgéinger bei den
JGSDF Fahrzeugen bieten wiirde, &hnlich wie ber den
franzosischen Panhard VBL und den US leichten taktischen
Fahrzeugen. Die Entwicklung begann 1994, bei der die frithere
Verteidigungsagentur eme Anzahl erfahrener Hersteller koordini-
erte. Ab 1997 waren 7 Prototypen fertig und wurden 1m Jahr 2000
ber den JGSDF getestet. Die Tests waren erfolgreich und im
November 2000 wurde das leichte Schutzfalrzeug fiir die
Nutzung in der Truppe freigegeben. Damals wurde offensichilich
noch keine Typbezeichnung freigegeben, um die Weiterentwick-
lung flexibel und ohne roten Faden fortfithren zu kénnen.

Die Beschaffung startete 2001 und 2002 mat 102 Fahrzeugen im
ersten Jahr und 149 im Jahr 2002-2003. In diesen Jahren begann
auch die Auslieferung an die Truppe. Von 2003 bis 2004
beschaffien die JASDF weitere Fahrzeuge. Das sparsame Design
in Modulbauweise und die Nutzung ziviler Baugruppen lieBen die
Kosten von 35Mio Yen bis auf 30Mio Yen fallen (ungefihr
300.000 US Dollar) in den Jahren 2010 und 2011.

EDesign

Das Chassis des leichten 4x4 Schutzfahrzeuges 1st geschweiBit
aus harten, schrig angeordneten Stahlplatten, die frontal gegen
den Beschuss von schweren 12 7mm Maschinengewehren
schiitzen und seitlich gegen 7.62mm Gewehrmunition.

Der Motor 1st vorne 1m Fahrzeug emngebaut, vor dem Besatzung-
sraum und einem hinteren Gepiickraum Die Besatzung wird
geschiitzt von doppelten Schutzscheiben aus Panzerglas und kann
in das Fahrzeug iiber 4 Tiiren einsteigen oder es verlassen, von
denen jede em kleines Beobachtungsfenster 1m oberen Bereich
hat. Diese wurden ab 2005 verstirkt und es wurden Klammern

angebracht firr Reserverider und Kraftstoff Anderungen die aus
den Erfahmungen der Friedensmission 1m Irak resultierten.

Im Dach des leichten Schutzfahrzeuges ist eine Klappluke
angebracht, obwohl es keine feste Bewaffoung besitzt. Eine
Halterung kann mit einem 5,56 MINIMI Maschinengewehr und
emmer Typ 01 Panzerabwehrrakete ausgeriistet werden. Emige
Fahrzeuge im Irak und folgenden Auslandseinsitzen wurden mit
Drahtschneidern und Panzerschutz um die Bewaffnung herum
ausgeriistet und mt 4-fach Nebelwerfern an der Riickseite.

Die Kraftiibertragung erfolgt durch einen 160 HP 4-Zylinder
Rethenmotor mit Turbo. einem Drehmomentwandler und ein
4-Gang Getriebe (mit emmem Rickwartsgang) und erlaubt
Spitzengeschwindigkeiten von 100 km'h und eine Steigfihigkeit
von 30 Grad. Die unabhingige 4-Rad Authingung besteht aus
doppelten Dreiecksquerlenkern vorne und Raumlenkern hinten
Das Fahrzeug besitzt “run flat™ Reifen und kann trotz Treffern in
den Reifen weiterfahren. Bis 2016 wurden 1818 leichte Schutz-
fahrzeuge fiir die JGSDF gebaut und weitere 119 fiir die JASDF.
EVerteilung

Nach emner groferen Umgliederung der JGSDF 1m Mirz 2019
wurden eimge Einheiten, welche das Fahrzeug genutzt hatten, wie
die Fup Schulbrigade der Panzerschule und die kombinierte
Ost-Brigade der 1 Kampftruppenschule aufgelést und durch emn
neues Panzerschulregiment ersetzt.

Die leichten Schutzfahrzeuge wurden generell in den japanischen

Infanterie- und Panzereinheiten genutzt, welche sie mit C-130
Flugzeugen transportieren kiinnen und wo keine Landung méglich
1st, sogar aus der Luft abwerfen kénnen Genauso kiénnen CH-47
Hubschrauber zum Transport genutzt werden, was die Fahrzeuge
zu einer wichtigen Ausriistung zur Verteidigung klemer Inseln
macht. Sie sind ein integraler Bestandteil der JGSDF Infanterie
Einheiten.

Light Armored Vehicle technische Daten

@®Linge: 4.4m  @Breite: 2.04m  @Hvhe: 1.85m
@Gowicht: ca 4.5t @Besatzung: 4

@\otor : Motor: fliissigksitsgekiihiter 4-takt Diesslmotor mit
Turbolader (160 hp)

@Hochstgeschwindigksit: 100km/h

@Fahrbersich: 500km  @Kaine feste Bewaffnung

35368 JGSDF Light Armored Vehicle (11056796)



B Nouvelles solutions pour nouveaux défis
L’éclatement de I’ Umion Sowviétique et la diminution des tensions
de la Guerre Froide ont limité les nisques de conflit mondial
imnunent ; mais d autres menaces sont apparues dont des guerres
civiles et religieuses et le terrorisme, ce qui a nécessité la réorgan-
isation des forces de sécurnité. Dans le cas des Forces Terrestres
d’ Auto-Défense Japonaises (JGSDF). cela sigmifiait se recentrer
sur la mobilité pour faire face a des sitnations de guénlla on
d’incursions ennemies.

Un des moyens de réaction rapide était une voiture blindee trés
mobile pouvant utiliser les infrastructures civiles mais avec une
survivabilité supeneure a celle de ses devancieres des JGSDE,
dans la lignée des Panhard VBL francais et Joint Light Tactical
Vehicle amérnicain. Le développement commenca en 1994 quand
I’'Agence de la Défense d'alors coordonna le projet avec des
industriels expérimentés. Sept prototypes furent produmts a partir
de 1997 et testés par des personnels des JGSDF jusquen 2000.
Les résultats furent satisfaisants et en novembre 2000, le Light
Armored Vehicle (Véhicule Blindé Leger) fut declaré apte aun
service. Aucune désignation officielle du type ne fut pourtant
définie car le développement du véhicule était toujours en cours.

Les acquisitions de Light Armored Vehicles commencérent en
2001-02, 102 etant livres la premiére année, et 149 en 2002-03,
lorsque le déploiement en unités debuta. A partir de 2003-04. les
livraisons aux Forces Aénennes d Auto-Deéfense Japonaises
(JASDF) commencérent également. La conception modulaire et
1'utilisation d éléments provenant du secteur priveé permit de faire
chuter le coiit unitaire de 33 a 30 muillions de Yens (environ
250.000 €) en 2010-11.

B Conception

La carmrosserie du Light Armored Vehicle 4x4 est constituée de
panneaux d alliage d’acier haute résistance, mnclinés et soudes
capables de supporter des tirs frontaux de mutrailleuses lourdes de
12.7mm et latéraux de calibre 7.62mm.

JAPAN GROUND

siirograseronc: LIGHT ARMORED VEHIGLE

A l'avant du vehicule est implanté le moteur, puis la cabine
passagers et un compartiment cargo. Les passagers sont protéges
par des pare-brises a double-vitrage blindés et peuvent accéder a
bord par deux portieres de chaque coté, chacune avec une petite
trappe d observation en haut. A partir de 2003, les portieres ont
eté renforceées sur les vehicules de spécification domestique et des
supports de roue de rechange et de bidon de carburant ont été
ajoutés, ameliorations basées sur le retour d expérience des unités
de maintien de la paix en Irak.

La trappe de toit n'a pas d armement permanent mais peut étre
equipée dune mnutraillense MINIMI 556mm ou dun
lance-missiles anti-char léger Type 01. Certains véhicules utilisés
en Irak et ailleurs a 1'étranger étaient équipés de coupe-cables et
d un bouclier blindé autour de 1" affut de toat, tandis que les engins
de commandement recevaient quatre lance-fumigénes a 1 armeére
gauche et droat.

La puissance est fournie par un moteur diesel 4 cylindres en ligne
turbo de 160cv avec convertisseur de couple et transmission a
quatre rapports (plus marche armére). permettant d atteindre
100km/h sur route et de gravir de pentes jusqu a 30 degreés. La
suspension est a quatre roues mdépendantes et a doubles triangu-
lations a 1'avant et bras tirés a 'arnere. Des pneus a roulage a plat
permettent de surmonter temporairement les crevaisons.

En 2016, un total de 1818 Light Armored Vehicles avait éte
produits pour les JGSDEF . et 119 autres pour les JASDEF.

M Déploiement

Suite a une importante réorganisation des JGSDF, en mars 2019
certaines unités ayant déploye le Light Armored Vehicle — comme
1'Unité d’Instruction de 1" Arme Blindée de 1'Ecole Fuji. et la 1ére
Unitée Blindée Ecole de la Bnigade Combinee Est — ont éeteé
dissoutes et remplacées par un nouveau Régiment Ecole de
I’ Arme Blindée.

Les Light Armored Vehicles sont généralement déployés dans les
unités d'infanterie et blindées des JGSDF. Ils sont aérotrans-
portables par avion cargo C-130 et méme parachutables sur des
zones ou les attermssages sont impossibles. Les hélicoptéres

CH-47 peuvent également les déplacer sous élingues, faisant de ce
vehicule un moyen i1déal de défense des plus petites iles de
l'archipel japonais et un élément indispensable aux unités
d’infanterie des JGSDF.

Caractéristiques du Light Armored Vehicle

@Longueur: 4,4m Largeur: 2,04m
@Hauteur: 1,85m  @Poids: 4,5 tonnes env.
@cquipage: 4

@1oteur: Diesel 4 temps de 160cv refroidi par liquids
@Vitesse maximum : 100km/h
@Autonomie: 500km @ Pas d’armement fixe

{Nomenclature}

Wideband multi-
purpose radio

Bullet-proof glass T

Intake louver

Front louver

o Roof hatch

Run-flat tire

Bullet-proof glass
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